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Действующие лица:

главные герои:

Гарри поттер - главный герой 
гермиона грейнджер - подруга и одноклассница гарри поттера 
рон уизли - лучший друг гарри поттера 

родственники гарри поттера:
джеймс поттер - отец гарри, призрак
лили поттер - мать гарри, призрак 
Петунья дурсль - сварливая тетка гарри 
вернон дурсль - противный дядька гарри 
дадли дурсль - пухлый кузен гарри

ученики школы:
невил долгопупс - друг главных героев, смешной неудачник
драко малфой - главный враг гарри из факультета слизерИн
винсент крэбб - друг-охранник драко малфоя 1
грегори гойл - друг-охранник драко малфоя 2
ли джордан - школьный комментатор соревнований по квидиччу
ДЖИННИ УИЗЛИ - Младшая сестра РОНА УИЗЛИ

старосты факультетов:
ДЖЕМА ФАРЛИ - староста слизерИн
пенелопа кристал - староста когтевран
ПОЛУМНА ЛАВГУД - староста пуффендуй
анджелика коул - староста гриффендор 

персонал хогвартса:
Альбус дамблдор - директор школы «хогвартс»
минерва макгонаглл - зам.директора, преподаватель школы 
рубенс хагрид - полувеликан, хранитель ключей школы 
квириннус квирелл - преподаватель по защите от темных искусств
агрус филч - завхоз школы
сиверус снегг - преподаватель зельеварения 
ролланда трюк - тренер по полетам на метлах 
филиус флитвик - гоблин, профессор заклинаний 
катберт бинс — Призрак, преподаватель истории магии 
распределяющая шляпа — умный артефакт 

призраки:
почти безголовый ник — призрак 

главный злодей: 
волан де морт 




1. СЦЕНА 1 «ПРОЛОГ»
ДАМБЛДОР, МАКГОНАГЛЛ, ХАГРИД

На графике появляется силуэт высокого мужчины с бородой и в шляпе. Который выключает свет фонариков в зале. После чего появляется силуэт кошки, которая лижет лапку. 

ДАМБЛДОР
Это следовало ожидать
(подходит к ней)
Странно видеть вас здесь, профессор МакГонагалл

МАКГОНАГЛЛ
Как вы меня узнали?

ДАМБЛДОР 
Мой дорогой профессор, я в жизни не видел кошки, которая сидела бы столь неподвижно. 

Кошка превращается в образ женщины в шляпе.Выходит МакГонагл

МАКГОНАГЛЛ
…говорят, что прошлой ночью Волан-де-Морт появился там из-за Поттеров. Если верить слухам, то Лили и Джеймс Поттеры… мертвы… И это еще не все. Говорят, что, когда Волан-де-Морт попытался убить их сына — Гарри, его силы вдруг иссякли — и именно поэтому он исчез.

ДАМБЛДОР
Я здесь, чтобы отдать Гарри его тете и дяде. Они — единственные родственники, которые у него остались.

МАКГОНАГЛЛ
Неужели вы… Неужели вы имеете в виду тех, кто живет здесь?! 

ДАМБЛДОР
Для него это лучшее место,  Когда он повзрослеет, его тетя и дядя смогут все ему рассказать.
О нем напишут книги, каждый ребенок в мире будет знать его имя!

МАКГОНАГЛЛ
Да… Да, конечно же вы правы. Но скажите, Дамблдор, как мальчик попадет сюда?

ДАМБЛДОР
Его принесет Хагрид.

МАКГОНАГЛЛ
Вы думаете, это разумно — доверить Хагриду столь ответственное задание?

ДАМБЛДОР
Я бы доверил ему свою жизнь,

ПРИЛЕТАЕТ ХАГРИД

ДАМБЛДОР
Ну наконец-то, Хагрид.Все прошло спокойно?

ХАГРИД
Да не очень, сэр, Он заснул, когда мы летели над Бристолем.

МАКГОНАГЛЛ
Значит это именно сюда? 

ДАМБЛДОР
Да, этот шрам у него останется на всю жизнь. Ну, Хагрид, давай ребенка сюда, пора покончить со всем этим.

ХАГРИД
Могу я… Могу я попрощаться с ним, сэр? 

МАКГОНАГЛЛ
Тс-с-с! Ты разбудишь маглов! 

ХАГРИД
П-п-простите, но я п-п-п-просто не могу этого вынести. Лили и Джеймс умерли, а малыш Гарри, бедняжка, теперь будет жить у маглов…

МАКГОНАГЛЛ
Да, да, все это очень печально, но возьми себя в руки, Хагрид, иначе нас обнаружат. 

ДАМБЛДОР
Удачи тебе, Гарри!
ВСЕ ФОНАРИ ВНОВЬ ЗАГОРЕЛИСЬ

2. ИНТ. ДОМ ДУРСЛЕЙ."ИДЕАЛЬНАЯ СЕМЬЯ" - ДЕНЬ
ДАДЛИ, ПЕТУНЬЯ, ВЕРНОН, ГАРРИ, ПОЧТАЛЬОН

ГЗК
Почти десять лет прошло с того утра, когда Дурсли обнаружили на своем пороге невесть откуда взявшегося племянника, но Тисовая улица за это время почти не изменилась. Каждый год в день рождения своего родного сына Дадли, Дурсли на целый день отвозили его в Лондон, а там водили на аттракционы, в кафе и кино. 

Звучит Песня «Идеальная семья», 
в которой принимают участие все семейство Дурслей. Действие происходит на авансцене. 

В финале песни они все тарабанят по ступенькам, из ступенек, на сцене, появляется Гарри. 

ГЗК
Гарри же оставляли с миссис Фигг, сумасшедшей старухой, жившей в двух кварталах от Дурслей. Гарри ненавидел этот день. Но сегодня тетя Петунья сообщила плохие новости о том, что миссис Фигг сломала ногу и не сможет взять Гарри к себе.

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Плохие новости, Вернон, Миссис Фигг сломала ногу. Она не сможет взять этого.

И что теперь?

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Мы можем позвонить Мардж


ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Не говори ерунды, Вернон. Мардж ненавидит мальчишку.

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
А как насчет твоей подруги? Забыл, как ее зовут… Ах, да, Ивонн.

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Она отдыхает на Майорке

ГАРРИ ПОТТЕР
Вы можете оставить меня одного

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
И чтобы мы вернулись и обнаружили, что от дома остались одни руины?

ГАРРИ ПОТТЕР
Но я ведь не собираюсь взрывать дом

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Может быть… Может быть, мы могли бы взять его с собой… и оставить в машине у зоопарка…

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Я не позволю ему сидеть одному в моей новой машине!

ДАДЛИ ДУРСЛЬ
Я… Я не хочу… Не хоч-ч-чу, чтобы он ехал с нами! Он… Он всегда все по-по-портит!

Дадли громко разрыдался.

ГЗК
Проблема заключалась в том, что с Гарри часто приключались довольно странные вещи, и было бесполезно объяснять Дурслям, что он тут ни при чем.

Все семейство отправляется со сцены, через зрительный зал к выходу и выходят из зала. 

Этюд на звуках - садятся в авто! 

ГЗК
В итоге им пришлось взять Гарри с собой в ЗООПАРК, где в очередной раз произошло необъяснимое… .

В зал врываются разъяренные Дурсли и Гарри. Они следуют к сцене. Дадли ревет, как ненормальный, Вернон фыркает на Гарри. 

Герои поднимаются на сцену

ДАДЛИ ДУРСЛЬ
А Гарри разговаривал с этой змеей, которая на меня напала — ведь так, Гарри?

ГАРРИ ПОТТЕР
Там было стекло и потом оно исчезло, как по волшебству

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Ни какого волшебства не существует. Иди… в чулан… сиди там… никакой еды.

            ЗТМ

В конце все расходятся. Вернон бросает Гарри в чулан.

Песня Гарри Поттера под лестницей 
ЗТМ

ГЗК
Гарри никогда еще так не наказывали, как за историю с бразильским удавом. Когда ему наконец разрешили выходить из чулана, уже начались летние каникулы

Из кулисы донеслись звуки велосипедного звоночка и крик почтальона 

ПОЧТАЛЬОН
Вам письмо! 

Из другой кулисы слышим разговор Дурслей, на кухне.

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Дорогой, почта! 

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Принеси почту, Дадли! 

ДАДЛИ ДУРСЛЬ
Пошли за ней Гарри!

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Гарри принеси почту! 

Открывается дверца чулана, из которой выходит Гарри и идет в сторону кулисы. Выходит из кулисы разглядывая почтовые конверты. 

ГАРРИ ПОТТЕР
«Мистеру Г. Поттеру, графство Суррей, город Литтл Уингинг, улица Тисовая, дом четыре, чулан под лестницей»

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Давай поживее, мальчишка! Что ты там копаешься? Проверяешь, нет ли в письмах взрывчатки?

В этот момент на сцену выходит Дадли Дурсль, жуя огромный кусок торта. Замечает, что Гарри читает письмо, резко выхватывает у него из рук. 

ДАДЛИ ДУРСЛЬ
Пап, Гарри тоже что-то получил!

ГАРРИ ПОТТЕР
Это мое!

Дадли начинает издеваться над Гарри, играя, как с собачкой, после чего выходит дядя Вернон. 

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
И кто, интересно, будет тебе писать?

Вернон берет у сына конверт, разворачивает его начинает читать и опешав, зовет на помощь супругу

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
П-П-Петунья!

Выходит тетя Петунья, подходит к мужу, закрывает ему рот и берет в руки письмо, начинает читать про себя. 

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Вернон! О боже, Вернон!

Вернон и Петунья, в растерянности смотрят друг на друга

ДАДЛИ ДУРСЛЬ
Я хочу прочитать письмо! 

ГАРРИ ПОТТЕР
Это я хочу прочитать письмо,  Это мое письмо.

Дядя Вернон запихивает обратно письмо в конверт

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Пошли прочь, вы оба

ГАРРИ ПОТТЕР
ОТДАЙТЕ МНЕ МОЕ ПИСЬМО!

ДАДЛИ ДУРСЛЬ
Дайте мне его посмотреть!

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
ВООООН!!!

Парни, молча уходят со сцены

Петунья и Вернон остаются одни на сцене и в растерянности смотрят друг на друга. 

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Вернон, посмотри на адрес, как они могли узнать, где он спит? Ты не думаешь, что они следят за домом?

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Следят… даже шпионят… а может быть, даже ходят за нами по пятам,

ПЕТУНЬЯ ДУРСЛЬ
Что нам делать, Вернон? Может быть, следует им ответить? Написать, что мы не хотим…

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Нет, мы просто проигнорируем это письмо. Если они не получат ответ… Да, это лучший выход из положения… Мы просто ничего не будем предпринимать… 

В этот момент слышен скрежет на верху, под потолком, затем по разным кулисам и на сцену начинают со всех сторон лететь письма. 

Подвес машинки для писем на первом плане, так чтобы летели на оркестровую яму + первый ряд зрителей.  

НОМЕР С БАЛЕТОМ «ПИСЬМА»

Гарри выбежал из чулана, в надежде поймать хотя бы одно письмо, но все напрасно,  дядя Вернон хватает его и бросает обратно, в чулан. 

На сцену, в панике выбегают все члены семьи. 

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Ну всё, Мы уезжаем, так что быстро соберите необходимые вещи — и никаких возражений!

Этюд с машиной
Мимический этюд или звуковые шумы машины. 
Герои убегают в кулису, Чулан-лестница уезжает, слышны звуки захлопывающихся дверей авто. При помощи стереозвука мы понимаем, что машина двигается из одной кулисы в другую.

3. ИНТ. ХИЖИНА. "ХАГРИД" - ВЕЧЕР
ВЕРНОН, ДАДЛИ, ПЕТУНЬЯ, ГАРРИ, ХАГРИД

 Герои выбегают из противоположной кулисы.

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Уж тут они нас уже точно не достанут!

В этот момент слышно, что к двери подошел кто - то очень огромный. 

Очень громкий и грозный стук в дверь

Дядя Вернон достал ружье из сумки

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Кто там? Предупреждаю, я вооружен!

В этот момент слышны звуки выламывания двери. На сцену, из кулисы падает дверь. Входит Хагрид.
Хагрид подходит к Дадли

ХАГРИД
А вот и наш Гарри! С днем рождения! Когда я видел тебя в последний раз, ты совсем маленьким был.

Перепуганный Дадли трясется и не знает, что делать. В этот момент Петуния очень осторожно трогает великана Хагрида и указывает своим пальчиком на настоящего Гарри 


ХАГРИД
Ну-ка подвинься, пузырь, 

Хагрид здоровается с Гарри и вручает ему торт 

ГАРРИ 
Извините, но я не знаю, кто вы такой

ХАГРИД 
А ведь точно, я и забыл представиться. Рубеус Хагрид, смотритель и хранитель ключей Хогвартса. 
реакция Гарри 
Ты же знаешь, что такое Хогвартс?

ГАРРИ
Э-э-э… Вообще-то нет.

ХАГРИД
Но ты же знаешь про своих родителей… ну, кто они были? Да точно знаешь, не можешь ты не знать… к тому же они не абы кто были, а люди известные. И ты… э-э… знаменитость.

ГАРРИ 
Что? Разве мои мама и папа… разве они были известными людьми?

ХАГРИД 
Короче, Гарри, ты же волшебник…



ВЕРНОН ДУРСЛЬ
(перебивает хагрида)
Я требую, чтобы вы немедленно покинули этот дом, сэр! — Вы взломали дверь и вторглись в чужие владения!

ХАГРИД
Да заткнись ты, Дурсль!

Хагрид передает Гарри письмо. Гарри зачитывает его в слух 

ГАРРИ ПОТТЕР
Дорогой мистер Поттер!Мы рады проинформировать Вас, что Вам предоставлено место в  Школе чародейства и волшебства «Хогвартс».Искренне Ваша, Минерва МакГонагалл

Хагрид обращается к Вернону 

ХАГРИД
Директором, которой является лучший в мире волшебник - Альбус Дамблдор


ВЕРНОН ДУРСЛЬ
 Он никуда не поедет, когда мы взяли его в свой дом, мы поклялись, что положим конец всей этой ерунде, — что мы вытравим и выбьем из него всю эту чушь! Тоже мне волшебник!

ГАРРИ ПОТТЕР
Так вы знали? Вы знали, что я… что я волшебник?

ПЕТУНЬЯ 
Знали ли мы?!  Да, конечно, знали, моя чертова сестрица тоже в свое время получила такое письмо. А потом в школе она встретила этого Поттера и у них родился ты. А она, видите ли, взорвалась и тебя подсунули нам!

	ГАРРИ 
Взорвалась? Вы же говорили, что мои родители погибли в автокатастрофе!

	Вернон, переключая тему разговора 

ВЕРНОН ДУРСЛЬ
Я НЕ БУДУ ПЛАТИТЬ ЗА ТО, ЧТОБЫ КАКОЙ-ТО ОПОЛОУМЕВШИЙ СТАРЫЙ ДУРАК УЧИЛ ЕГО ВСЯКИМ ФОКУСАМ!!!

ХАГРИД
НИКОГДА… НЕ ОСКОРБЛЯЙ… ПРИ МНЕ… АЛЬБУСА ДАМБЛДОРА!

Хагрид протягивает руки к ружью Вернона и скручивает ствол в узел.

		Дурсли с криками убегают со сцены

		Гарри с Хагридом остаются одни на сцене.

ХАГРИД
Да быть такого не может, чтоб Гарри Поттер ничего про себя не знал! Да у нас твою историю любой ребенок с пеленок знает! И родителей твоих тоже!

ГАРРИ ПОТТЕР
Но почему? И что с ними случилось, с мамой и папой?

ХАГРИД
Ты не спрашивал никогда, откуда у тебя этот шрам на лбу? Это не порез никакой. Такое бывает, когда злой и очень сильный волшебник на тебя проклятие насылает. Так вот, родителей твоих убил Волан де Морт, Зря я это сказал…. а тебя не смог. Поэтому ты и знаменит, Гарри.

Ну, Пора идти. У нас с тобой делов куча, нам в Лондон надо смотаться да накупить тебе всяких штук, которые для школы нужны.

ГАРРИ ПОТТЕР
Ты слышал, что сказал дядя Вернон. Он не будет платить за то, чтобы я учился волшебству.

ХАГРИД
А ты не беспокойся. Ты, что ли, думаешь, что твои родители о тебе не позаботились? Короче, мы первым делом в наш банк «Гринготтс» заглянем.

ГАРРИ ПОТТЕР
У волшебников есть свои банки?

ХАГРИД
Только один. «Гринготтс». Мне там кое что поручено забрать. 
Там гоблины всем заправляют. Поэтому если захочешь… что-то спрятать, то надежнее «Гринготтса» места нет… Разве что Хогвартс. Да!
Доставай письмо, Там есть список всего того, что для школы нужно. 

Гарри вытаскивает письмо из кармана

4. НАТ. УЛИЦА. "КОСОЙ ПЕРЕУЛОК" - ДЕНЬ
ГАРРИ, ХАГРИД

Песня Хагрида «Косой Переулок»  

Гарри и Хагрид спускаются в зал и направляются к выходу. по дороге Гарри зачитывает содержание письма. 

Хагрид и Гарри подходят к двери выхода из зала

ХАГРИД
Три вверх… два в сторону. Так, а теперь отойди, Гарри.

Спец эффекты перехода на Косой переулок (Льется мощный поток света, дым машина)

ХАГРИД
Добро пожаловать в Косой переулок

Доносятся голоса торговцев магических товаров «Покупайте метлы и тд»

Буквально через 30 сек герои снова входят в зал, якобы купив все необходимое на Косом переулке. Голоса торговцев остаются позади.



ХАГРИД
С тобой все нормально, Гарри?  Что-то ты очень тихий.

ГАРРИ ПОТТЕР
Все думают, что я особенный, а я ведь совсем не знаю, что случилось, когда Волан… извини, я хотел сказать Ты-Знаешь-Кто… В общем, я не знаю, что случилось в ту ночь, когда умерли мои родители…

ХАГРИД
Да ты не волнуйся, Гарри. 
В Хогвартсе все начинают с самого начала, так что ты будешь в полном порядке.

Хагрид оставляет Гарри возле сцены

ХАГРИД
Это твой билет на поезд до Хогвартса, Ну, скоро свидимся, Гарри.

Гарри зачитывает билет

ГАРРИ ПОТТЕР
Вокзал «Кингс Кросс», платформа 9 И 3/4


5. НАТ. ВОКЗАЛ. "9 И 3/4" - ДЕНЬ
ГАРРИ, РОН, УЧЕНИКИ
Гарри спрашивает у зрителей, не видели ли они 
Платформу 9 и 3/4?

На встречу ему выходит маленькая девочка - Джинни Уизли, Рон Уизли с мамой Молли Уизли и еще двумя рыжими сыновьями. Мама смотрит на зрительный зал 

МОЛЛИ УИЗЛИ 
Ох! Я так и знала, что сегодня здесь будет целая толпа маглов. 
(обращается к детям)
Так! Какой у тебя номер платформы?

ДЖИННИ УИЗЛИ
Девять и три четверти! Мама! Можно я тоже поеду? Пожалуйста

МОЛЛИ УИЗЛИ 
Ты еще слишком мала, Джинни, так что успокойся.
(девочка начинает реветь и отходит в сторонку)
Ну Рон - тебе пора! 

Гарри Поттер подходит к Джинни Уизли 

Гарри Поттер 
Здравствуйте. Извините меня

ДЖИННИ УИЗЛИ
Привет! Первый раз едешь в Хогвартс?

ГАРРИ ПОТТЕР
Да, но дело в том… дело в том, что я не знаю, как…

ДЖИННИ УИЗЛИ 
… как попасть на платформу? Не беспокойся. Все, что тебе надо сделать, — это пойти прямо между платформами девять и десять. Самое главное — тебе нельзя останавливаться и нельзя бояться, что ты врежешься в стену. Если ты нервничаешь, лучше идти быстрым шагом или бежать.

Поднимается задник, идет танцевальная постановка с детьми. У каждого из них чемоданы, они сначала танцуют с ними хаотично, а затем садятся на них, словно на пассажирские места в купе. 

6. ИНТ. ПОЕЗД "УИЗЛИ" - ВЕЧЕР
ГАРРИ, РОН, ГЕРМИОНА, УЧЕНИКИ

Над «купе» Гарри свет более яркий. У остальных приглушенный. 

На задник опускаются окна 

Напротив Гарри сидит рыжеволосый парень. Рон Уизли. 




РОН УИЗЛИ
Ты действительно Гарри Поттер?

Гарри кивнул

РОН УИЗЛИ
а у тебя действительно есть…

Он вытянул палец, указывая на лоб Гарри.

Гарри провел рукой по волосам, открывая лоб. Рон, увидев шрам, не сводил с него глаз.

РОН УИЗЛИ
Значит, это сюда Ты-Знаешь-Кто…

ГАРРИ ПОТТЕР
Да. Но я этого не помню.

РОН УИЗЛИ
Совсем ничего не помнишь? Ну вообще ничего?

ГАРРИ ПОТТЕР
Я помню лишь много зеленого света, и все.

РОН УИЗЛИ
Ух ты!

Качнул головой Рон. Он сидел и смотрел на Гарри, не отводя глаз, как зачарованный, но потом спохватился и уставился в окно

ГАРРИ ПОТТЕР
А у тебя в семье все волшебники?

РОН УИЗЛИ
Да, думаю все. Я слышал, что ты жил у маглов. Какие они вообще?

ГАРРИ ПОТТЕР
Ужасные… хотя, наверное, не все. Но мои тетя, дядя и двоюродный брат — они ужасные.



Перед Роном и Гарри появляется Гермиона. которая задает вопрос тоном «заучки» 

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Никто не видел жабу? Тут парень ее потерял, а я помогаю ему ее отыскать. Так вы её видели или нет?

РОН УИЗЛИ
Нет. Не видели

Гермиона замечает у Рона волшебную палочку.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
О, ты показываешь чудеса? (Присаживается на свободное место) Давай, мы тоже посмотрим.

РОН УИЗЛИ
Э э э… Ну ладно

Он прокашлялся, достал крысу из сумки или кармана и поднял палочку

РОН УИЗЛИ
Жирная глупая крыса, перекрасься ты в желтый цвет и стань такой же, как масло, как яркий солнечный свет.

Ничего не произошло

Гермиона возмутилась. Очень надменно и торопливо начала высказывать свое мнение

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Ты уверен, что это правильное заклинание? Что-то оно не действует, ты не заметил? А я тут взяла из книг несколько простых заклинаний, чтобы немного попрактиковаться, — и всё получилось. 

Песенка Гермионы «Начитанная я» 

Я уже кое-что разузнала, и хочется верить, что я буду в Гриффиндоре. Похоже, это лучший вариант. Я слышала, что сам Дамблдор когда-то учился на этом факультете. Кстати, вот тебе волшебная карточка с его изображением, у меня уже такая есть, будет первой в твоей коллекции. Ладно, вы двое лучше переоденьтесь, я думаю, мы уже скоро приедем.

Гермиона уходит. 

РОН УИЗЛИ
Не знаю, на каком я буду факультете, но надеюсь, мы с ней окажемся на разных

Раздается голос машиниста

ГЗК
«Внимание, Внимание, Мы подъезжаем к Хогвартсу!»

ТАНЦВАЛЬНЫЙ ПЕРЕХОД

Номер «Танец чемоданов»

7.  ИНТ. ХОЛЛ ХОГВАРТСА "МАЛФОЙ" - УТРО
ГАРРИ, РОН, МАЛФОЙ, КРЭБ, ГОЙЛ, УЧЕНИКИ, МАКГОНАГЛЛ, АНДЖЕЛИКА КОУЛ, ХАННА АББОТ, ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ, ДЖЕМА ФАРЛИ


КрэбБ
Шо  ты Гойл?

ГОЙЛ
А ты шо? Крэб?

КРЭББ
Я ниче. Ты сколько уже новичков обидел?

ГОЙЛ 
Я 7ых, а ты сколько? 

Крэбб 
Я 8ых. 4 девчонки и 3 мальчика 

ГОЙЛ 
Так это же всего 6 получается!

КРЭББ
Считать научись пустоголовый


ГОЙЛ 
Сам научись! Ты тупой, как твои жабы! Крэээээб

Песня «КРЭБА И ГОЙЛА»

Малфой
Да заткнитесь Вы уже! 

МАЛФОЙ
Это правда? По всему поезду говорили, что в Хогвартс едет Гарри Поттер. Значит, это ты, верно?

ГАРРИ ПОТТЕР
Верно

МАЛФОЙ
Это Крэбб, а это Гойл, а я Малфой, Драко Малфой.

рон кривляет Малфоя 

Рон смеется, Малфой обращается к нему

МАЛФОЙ
Мое имя тебе кажется смешным, не так ли? Даже не буду спрашивать, как тебя зовут. Мой отец рассказал мне, что если видишь рыжего, значит, он из семьи Уизли.

Малфой снова повернулся к Гарри

МАЛФОЙ
Ты скоро узнаешь, Поттер, что в нашем мире есть несколько династий волшебников, которые куда круче всех остальных. Тебе ни к чему дружить с теми, кто этого не достоин. Я помогу тебе во всем разобраться.

Крэбб 
И я тоже могу тебе помочь разобраться Поттер. 

Гойл
И я и я тоже могу помочь! Я даже на много лучше помогаю, чем Крэбб. 

Крэбб
Что ты несешь ? Я лучший помощник, мне мама так говорит. Она говорит: «Крэбб, хочешь мне помочь ? Уйди и не мешай, будешь лучшим помощником» 

Малфой протянул руку для рукопожатия, но Гарри проигнорировал его предложение и холодно ответил

ГАРРИ ПОТТЕР
Спасибо, но я думаю, что сам могу понять, кто чего достоин

МАЛФОЙ
На твоем месте я был бы поосторожнее, Поттер,

ПРИЗРАК  1
Эй, а вы что здесь делаете?

Да это же новые ученики!

Ждете отбора, я полагаю?

Надеюсь, вы попадете в Пуффендуй!


Неожиданно появилась профессор МакГонаглл, на фоне двери

МАКГОНАГЛЛ
(обращается к призракам)Идите отсюда! 
МАКГОНАГЛЛ
(обращается к детям)
Добро пожаловать в Хогвартс! Меня зовут Минерва Макгонагалл я заместитель директора школы. Скоро вас разделят на факультеты. Факультетов в школе четыре
— Гриффиндор, Пуффендуй, Когтевран и Слизерин. 
Отбор — очень серьезная процедура.
С приветственной речью к вам обратятся сейчас старосты факультетов. 

Ученики аплодируют. В центр выходят старосты факультетов со свитками в руках

АНДЖЕЛИКА КОУЛ 
Поздравляю! Я — староста факультета Гриффиндор. Меня зовут -  Анджелика Коул, и я рада буду приветствовать вас на факультете.
Этот факультет, просто-напросто, лучший в Хогвартсе, потому что здесь учился — Альбус Дамблдор! 
Да, сам Дамблдор, величайший мастер нашего времени, был Гриффиндорцем!

Ученики аплодируют

Полумна лавгуд 
Я – староста факультета Пуффендуй, меня зовут Полумна Лавгуд и я буду рада приветствовать вас на нашем факультете. Наш герб – барсук, животное, которое часто недооценивают, так как он живет спокойно до тех пор, пока его не трогают. Однако барсук даст отпор животным намного крупнее самого себя.

Ученики аплодируют

ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ 
Я — староста Пенелопа Кристал, и я буду рада приветствовать вас на факультете Когтевран. Наш герб — орёл, который парит там, куда другие не могут подняться. 
Из арочных окон нашей гостиной видны озеро, поле для квиддич, Запретный лес. 
Без всякого хвастовства хочу сказать, что на нашем факультете живут умные волшебники и волшебницы.

Ученики аплодируют

ДЖЕМА ФАРЛИ 
Я Джемма Фарли, — староста , и я буду рада приветствовать вас на факультете Слизерина. Наш герб — змея, мудрейшая из существ. Возможно, до вас доходили слухи о факультете Слизерина — будто все мы тёмные маги. Я не отрицаю, что мы выпустили свою долю Тёмных магов, но и остальные три факультета также выпускали их — они просто не хотят в этом признаваться.

Старосты отходят в строну 

МАКГОНАГЛЛ 
Пока вы будете учиться в Хогвартсе, ваши успехи будут приносить вашему факультету призовые очки, а за каждое нарушение распорядка очки будут вычитаться. В конце года факультет, набравший больше очков, побеждает в соревновании между факультетами. 
Дети, церемония отбора сейчас начнется. Выстройтесь в шеренгу, и идите за мной!

Проекционная сетка с дверью улетает вверх, сцена заполняется светом, мы видим учеников Хогвартса, которые начинают танцевать под композицию «Хогвартс, Хогвартс!»


8. ИНТ. ХОГВАРТС ЗАЛ "ХОГВАРТС И ШЛЯПА" - ДЕНЬ
ВСЕ 

Гарри с героями «первокурсниками» проходят в основной зал. МакГонаглл выстраивает их в колону, лицом в зал. Между ними проезжает высокое кресло с высокой спинкой из - за кресла, она достает шляпу и одевает ее на спинку. (Актер - кукольник заряжается за спинкой кресла или в спинке)

В зале приглушается свет. точечно высвечивается шляпа, которая неожиданно оживает и начинает свое шоу.

Песня Распределяющей Шляпы 

Встает Альбус Дамблдор

ДАМБЛДОР
Добро пожаловать! Добро пожаловать в Хогвартс! Прежде чем мы начнем, я хотел бы сказать несколько слов. Вот эти слова: Олух! Пузырь! Остаток! Уловка! Все, всем спасибо!

Все герои в зале смеются и аплодируют директору.

Профессор Макгонагалл стучит вилкой по бокалу, чтобы собрать внимание, но все ее не слышат, в этот момент Дамблдор очень громко и грозно закашлял, чтобы обратить внимание учеников на себя, после чего в строгой и сдержанной форме начал свое обращение к ученикам.

ДАМБЛДОР
Хм-м-м! Теперь, когда все мы в сборе, я хотел бы сказать еще несколько слов. Прежде чем начнется семестр, вы должны кое-что усвоить. Прошу старост факультетов ознакомить вновь прибывших учеников с правилами поведения в стенах школы, в этом году!

ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ
Первокурсники должны запомнить, что всем ученикам запрещено заходить в лес, находящийся на территории школы. Некоторым старшекурсникам для их же блага тоже следует помнить об этом… 

Полумна лавгуд 
По просьбе мистера Филча, нашего школьного смотрителя, напоминаю, что не следует творить чудеса на переменах. 

АНДЖЕЛИКА КОУЛ 
А теперь насчет тренировок по квиддичу — они начнутся через неделю. Все, кто хотел бы играть за сборные своих факультетов, должны обратиться к мадам Трюк. 

ДЖЕМА ФАРЛИ 
И наконец, я должна сообщить вам, что в этом учебном году правая часть коридора на третьем этаже закрыта для всех, кто не хочет умереть мучительной смертью. 

ДАМБЛДОР
А теперь, прежде мы начнем учится, давайте споем школьный гимн.

Вновь звучит композиция «Хогвартс, Ховартс», идет перестановка декораций на учебные классы. 

Песня «Хогвартст» (Гимн школы) 
Поют все ученики и старосты факультетов 

9 инт. хогвартс зал. «УРОКИ»
ВСЕ 

Мы оказываемся в другой локации, которая создается при помощи перестановки столов и выезжающих книжных полок в виде стеллажей. Так же лестницы могут быть тоже в виде стеллажей.


ДЖЕМА ФАРЛИ
Самым утомительный предмет для первокурсников, это конечно история магии. Кстати, это же единственный предмет, который ведет призрак. 

ПОЛУМНА ЛАВГУД
Профессор Бинс уже очень стар…  Однажды он заснул в учительской прямо перед камином, а на следующее утро он пришел на занятия уже без тела и по рассеяности даже не заметил как умер и пришёл на урок. 
 
АНДЖЕЛИКА КОУЛ
Бинс говорит ужасно монотонно и к тому же без остановок. Ученики поспешно записывают за ним имена и даты и путают Эмерика Злого с Уриком Странным.

ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ
Надо полагать, что замены ему на этом посту уже не будет. 

Старосты уходят со сцены 
 
ПРОФЕЕСОР БИНС
История магии это очень стало быть интересный предмет, но что касается его основоположников, то можно бесконечно говорить про основоположников данной науки, которая так и не была до конца изучена. Можно считать, что основоположником данной науки является Эмирик Злой, то есть я хотел сказать Урик странный, хотя я больше склонен считать Эмирика Злого все таки родоначальником, хотя и Урика Странного не исключаю 

Танцевальное перестроение на другой урок

ФЛИТВИК
Не забудьте те движения кистью, которые мы с вами отрабатывали. Кисть вращается легко, и резко, и со свистом. Запомните — легко, и резко, и со свистом. И очень важно правильно произносить магические слова. 

РОН УИЗЛИ
Вингардиум Левиоса!

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Ты неправильно произносишь заклинание, Надо произносить так: Винг-гар-диум Леви-о-са, в слоге «гар» должна быть длинная «а».

РОН УИЗЛИ
Если ты такая умная, сама и пробуй,

Гермиона закатала рукава 

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Винг-гар-диум Леви-о-са!

Гермиона закатала рукава своей мантии, взмахнула палочкой и произнесла заклинание. Перо оторвалось от парты и зависло над Гермионой на высоте примерно полутора метров.

ФЛИТВИК
О, великолепно!Все видели: мисс Грэйнджер удалось!

РОН УИЗЛИ
Неудивительно, что ее никто не выносит, Если честно, она — настоящий кошмар.

После этих слов, Гермиона встает и обиженно, уходит с урока…

ГАРРИ ПОТТЕР
По - моему она тебя услышала! 

РОН УИЗЛИ
Ну и что! Она уже должна была заметить, что никто не хочет с ней дружить.
 
Танцевальное перестроение на другой урок

МАКГОНАГЛЛ
Трансфигурация — один из самых сложных и опасных разделов магии, которые вы будете изучать в Хогвартсе, Любое нарушение дисциплины на моих уроках и нарушитель выйдет из класса и больше сюда не вернется. 
(делает трюк)

Танцевальное перестроение на другой урок

АНДЖЕЛИКА КОУЛ 
Знаете ли вы, сколько в Хогвартсе лестниц? 

ПОЛУМНА ЛАВГУД 
Кажется.. сто сорок две лестницы. 

ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ
Есть лестницы, которые в пятницу приводят совсем не туда, куда ведут в четверг. 

ДЖЕМА ФАРЛИ
А есть такие, у которых внезапно исчезает несколько ступенек в тот самый момент, когда ты спускаешься или поднимаешься по ним. Так что, идя по этим лестницам, лучше прыгать. 


Когда декорация перестроилась к кафедре выходит профессор Квирелл

КВИРЕЛЛ
Не обращайте внимания на запах чеснока. Когда - то я встретил вапмира в Румынии и мне пришлось от него отбиваться этим чудесным способом. Теперь я всегда хроню его у себя и ношу с собой. Я вижу Вас забавляет мой тюрбан? Мне подарил его африканский принц, которому я помог избавиться от одного очень опасного зомби!


Невилл долгопупс 
А как вы победили этого зомби? Профессор 

КВИРЕЛЛ
Ну, эммм, я , как это .... Сегодня кстати очень прекрасная погода и говорят, что она очень благоприятная для того, чтобы находится на свежем воздухе 

Шум громма и молний


ГАРРИ ПОТТЕР
Какой следующий предмет?

РОН УИЗЛИ
Два занятия по зельям. 

ДЖЕМА ФАРЛИ 
Занятия ведет профессор Снегг, а он декан факультета Слизерин. 

рон уизли
Говорят, что он всегда и во всем на их стороне, выгораживает их перед остальными преподавателями и ставит им лучшие отметки. Вот как раз и увидим, так ли это.


СНЕГГ
О, да, Гарри Поттер. Наша новая знаменитость.

Гарри с Роном понимают, что учитель уже зашел в класс, а они еще не на своих местах. Поэтому они, испугавшись, бегут на свои места.

Снегг, почти шепотом, начал свой диалог.

СНЕГГ
Вы здесь для того, чтобы изучить науку приготовления волшебных зелий и снадобий. Очень точную и тонкую науку. Глупое махание волшебной палочкой к этой науке не имеет никакого отношения, и потому многие из вас с трудом поверят, что мой предмет является важной составляющей магической науки, Я не думаю, что вы в состоянии оценить красоту медленно кипящего котла, источающего тончайшие запахи, или мягкую силу жидкостей, которые пробираются по венам человека, околдовывая его разум, порабощая его чувства… могу научить вас, как разлить по флаконам известность, как сварить триумф, как заткнуть пробкой смерть. Но все это только при условии, что вы хоть чем-то отличаетесь от того стада болванов, которое обычно приходит на мои уроки. 

Снегг, неожиданно поворачивается в сторону Гарри.

СНЕГГ
Поттер! Что получится, если я смешаю измельченный корень асфоделя с настойкой полыни?

ГАРРИ ПОТТЕР
Измельченный корень чего с настойкой чего?

В этот момент Гермиона уже во всю тянет свою руку, чтобы ей дали ответить на этот вопрос, а Гарри пытаясь обдумать варианты ответа, пожимает плечами.

ГАРРИ ПОТТЕР
Я не знаю, сэр

СНЕГГ
Так, так… Очевидно, известность — это далеко не все. Но давайте попробуем еще раз, Поттер. Если я попрошу вас принести мне безоаровый камень, где вы будете его искать?

ГАРРИ ПОТТЕР
Я не знаю, сэр. 

СНЕГГ
Похоже, вам и в голову не пришло почитать учебники, прежде чем приехать в школу, так, Поттер? Хорошо, а в чем разница между волчьей отравой и клобуком монаха?

ГАРРИ ПОТТЕР
Я не знаю, Но мне кажется, что Гермиона это точно знает, почему бы вам не спросить ее?

Профессор Снегг очень сильно возмутился ответу Гарри и в очень резкой форме рявкнул

СНЕГГ
Сядьте ! А за ваш наглый ответ, Поттер, я записываю штрафное очко на счет Гриффиндора.

Вновь идет перестроение на следующий урок в танцевальной форме

ЗТМ

СВИСТОК МАДАМ ТРЮК 

ФОКУС С МЕТЛОЙ

мадам трюк 
А теперь, когда я дуну в свой свисток, вы с силой оттолкнетесь от земли, Крепко держите метлу, старайтесь, чтобы она была в ровном положении, поднимитесь на метр-полтора, а затем опускайтесь — для этого надо слегка наклониться вперед. Итак, по моему свистку — три, два…

В этот момент Невилл Долгопупс начинает очень нелепо дергаться на метле и улетает в кулису

мадам трюк 
Вернись мальчик !!!!

Дети следят за пируэтами Долгопупс в воздухе, но в итоге он падает в кулисе. От туда выходит хромая. 
Мадам Трюк подходит к нему

Мадам Трюк 
ВСЕ. Сломано. Запястье! 
(Обращаясь к остальным ученикам)
Сейчас я отведу его в больничное крыло, а вы ждите меня и ничего не делайте. Тот, кто в мое отсутствие дотронется до метлы, вылетит из Хогвартса. 
Пошли, мой дорогой.
 
Трюк и Долгопупс уходят за кулисы

Малфой выходит в перёд перед своим факультетом 

Малфой
— Вы видели его физиономию? Вот неуклюжий — настоящий мешок!

Девочка из Гриффиндора выходит к нему 

девочка из гриффиндор
Заткнись, Малфой! 

девочка из Слизерин
Ооооо! ты заступаешься за этого придурка, Долгопупса? Никогда не думала, что тебе нравятся такие толстые плаксивые мальчишки.

Малфой подходит к кулисе и поднимает блестящий шарик

Малфой 
Смотрите! Это же та самая дурацкая штуковина-напоминалка, которую ему подарила его бабка! 

гарри 
Отдай ее мне, Малфой! 

Малфой 
(насмешливо)
Я думаю, я положу ее на дерево.

Малфой улетает за кулисы.

гарри 
(с криком)
Дай ее сюда! 

Гарри летит за ним, вслед. 

Малфой кричит из за кулис (как буд-то сверху)

Малфой 
А ты отбери ее у меня, Поттер!

Из толпы выбегает Гермиона и кричит Гарри 

Гермиона 
Нет!ГАРРИ, Мадам Трюк запретила нам это делать: из-за тебя у Гриффиндора будут неприятности.

Гарри 
Дай сюда! Или я собью тебя с метлы 

Малфой 
Да ну?

Гарри 
Что, Малфой, заскучал? Ты сейчас один, Крэбба и Гойла рядом нет, и никто тебе не поможет.

Малфой 
Тогда поймай, если сможешь!

Гарри выбегает из кулисы, на сцену с шаром в руках. Его факультет ему апплодирует, следом за ним идет, озлобленный	 Малфой

На сцену выходит профессор МакГонаглл 

МакГонаглл
Поттер, идите за мной, немедленно.

Профессор МакГонаглл и Гарри Поттер уходят. 

ПОЛУМНА ЛАВГУД
А ты знаешь, что профессор Макгонагалл была прекрасным игроком в квиддич?

ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ 
именно тогда родилось ее легендарное чувство спортивного соперничества с факультетом Слизерин. 

ПОЛУМНА ЛАВГУД
Действительно, никто не болеет так рьяно против Слизерина, как профессор Макгонагалл.  

10. ИНТ. ХОГВАРТС/корридор "ДУЭЛЬ" - ВЕЧЕР
СТАРОСТЫ, ГАРРИ, РОН, ГЕРМИОНА, МАЛФОЙ, КРЭБ, ГОЙЛ

Занавес опускается. На сцену с одной кулисы выходит Гарри, а с противоположной Рон. Встречаются на центре.

РОН УИЗЛИ
Ты шутишь… Ловец ? Но первокурсников никогда… Ты, наверное, станешь самым юным игроком в истории Хогвартса за…

ГАРРИ ПОТТЕР
За последние 100 лет ! Я начинаю тренироваться на следующей неделе, только не говори никому.

ДЖЕМА ФАРЛИ
Вы слышали последние новости о происшествии в банке «Гринготтс»? 

АНДЖЕЛИКА КОУЛ
Я читала в газете, что продолжается расследование обстоятельств проникновения неизвестных грабителей или грабителя в банк. Согласно широко распространенному мнению, это происшествие — дело рук темных волшебников, чьи имена пока неизвестны.

ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ
А я вообще слышала, что сегодня гоблины из «Гринготтса» заявили, что из банка ничего не было похищено. Выяснилось, что сейф, в который проникли грабители, был пуст, — по странному стечению обстоятельств, то, что в нем лежало, было извлечено владельцем утром того же дня.

ПОЛУМНА ЛАВГУД
(Зачитывая с газеты) 
Мы не скажем вам, что лежало в сейфе, поэтому не лезьте в наши дела, если вам не нужны проблемы, — заявил этим утром пресс-секретарь банка «Гринготтс».

Старосты уходят. На сцену выходит Малфой со своими дружками, Крэбом и Гойлом исполняют песню или просто выходят под свой лейтмотив. 

МАЛФОЙ
Прощаешься, Поттер? Уезжаешь обратно к маглам? Во сколько у тебя поезд?

ГАРРИ ПОТТЕР
Смотрю, на земле ты стал куда смелее, особенно когда рядом два твоих маленьких друга

Гойл
Малфой, у тебя есть маленькие друзья? А чего ты нас с ними никогда не знакомил ?

Крэбб
То же мне друг, называется

Гойл
Ага. Я-то думал мы у тебя лучшие друзья, а оказывается еще и маленькие друзья какие - то есть 

Крэбб
Спасибо Гарри, что рассказал нам, хоть и от тебя, но за - то узнали

МАЛФОЙ
Идиоты. Он говорит это о Вас! 
Я в любой момент могу разобраться с тобой один на один. Дуэль волшебников. Сегодня, вечером. Никаких кулаков — только волшебные палочки. Что с тобой, Поттер? А, конечно, ты же никогда не слышал о дуэлях волшебников.

Между ними встревает Рон

РОН УИЗЛИ
Он слышал! Я буду его секундантом, а кого возьмешь ты?

Малфой думает. Смотрит по сторонам.


МАЛФОЙ
Крэбба, Полночь вас устраивает? Тогда в полночь ждем вас в комнате, где хранятся награды, — она всегда открыта.

Крэбб
Но Малфой я планировал хорошенько поспать этой ночью, завтра с утра занятие по полетам

Малфой 
Не переживай Крэбб. Уверен много времени наш дуэль не займет 

Крэбб
Почему? Потому что ты не выдержишь долго? А зачем ты тогда его назначаешь?

Малфой
Да нет же. Это говорит о том, что я быстро положу Гарри на лопатки! 

Крэбб
Ах да, точно. Теперь все понял!  

Малфой с охранниками покидают сцену.

Гарри обращается к Рону


ГАРРИ ПОТТЕР
Что это за дуэль? И что это значит: ты будешь моим секундантом?

РОН УИЗЛИ
Секунданты нужны для того, чтобы отнести тебя домой, если ты умрешь, но ты не беспокойся, смертельные случаи бывают только на настоящих дуэлях. Кстати, готов поспорить, он рассчитывал, что ты откажешься.

ГАРРИ ПОТТЕР
А если я взмахну палочкой и ничего не произойдет?

РОН УИЗЛИ
Тогда отбрось палочку в сторону и дай ему кулаком в нос!

Рон изображает драку, дурачится. Проигрывает действия за Гарри и за Малфоя.

На сцене проявляется Гермиона.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Извините…

РОН УИЗЛИ
А можно нам спокойно поговорить ?

Гермиона игнорирует вопрос Рона

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Я случайно услышала, о чем вы тут говорили с Малфоем…

РОН УИЗЛИ
Уверен, что не случайно!

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
… и хочу тебе сказать, что ты не имеешь права бродить ночью по школе. Если тебя поймают, Гриффиндор получит штрафные очки, а тебя обязательно поймают.

ГАРРИ ПОТТЕР
Если хочешь знать, это вовсе не твое дело

РОН УИЗЛИ
Так что - До свидания! Арревуар, мисс Гревйнджер!

11. ИНТ. ХОГВАРТС/КОРРИДОР "НОЧЬ И ФОНАРИКИ" - НОЧЬ
ГАРРИ, РОН, ГЕРМИОНА, ФИЛЧ, СНЕГГ

ЗТМ. Звучит интригующая музыка.

Герои выходят в зрительный зал, через выход. На сцене поднимается занавес, но остается висеть проекционная сетка.

В темноте слышны звуки скрипящего пола. Включается фонарик на лицо Рона, после этого на лицо Гарри. Короткий этюд с переключениями.

РОН УИЗЛИ
Полдвенадцатого, Если мы не хотим опоздать, на дуэль, то нам пора.

В темноте раздается шепот Гермионы

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Не могу поверить, что ты все-таки собираешься это сделать, Гарри.

Гермиона включает фонарик на своем лице

РОН УИЗЛИ
Ты? Иди спать!

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Я чуть не рассказала обо всем старосте и она бы положила этому конец. Но я все же промолчала.
Гарри светит на Рона

ГАРРИ ПОТТЕР
Пошли!

Ребята идут медленно, наступая на Гермиону


ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Вы не думаете о нашем факультете, вы думаете только о себе, а я не хочу, чтобы Слизерин выиграл соревнования между факультетами.

Гарри и Рон шепотом, в унисон

ГАРРИ ПОТТЕР / РОН
УХОДИ!

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Хорошо, но я вас предупредила. И когда завтра вы будете сидеть в поезде, везущем вас обратно в Лондон, вспомните о том, что я вам говорила, — что вы…

У Гермионы гаснет фонарик. Она пытается его включить, но все напрасно… Она начинает, по - девичьи, скулить…

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
И что же мне теперь делать?

РОН УИЗЛИ
Это твоя проблема, все, нам пора идти, вернемся поздно.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Я иду с вами

ГАРРИ ПОТТЕР / РОН
Исключено! 

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Вы думаете, я буду тут стоять и ждать, пока меня кто - нибудь не схватит?

РОН УИЗЛИ
Ну и наглая же ты

ГАРРИ ПОТТЕР
Все, пошли, у нас нет времени!

Ребята начинают крадучись идти друг за другом. Звучит тревожный интершум. 

В этот момент. На технический балкон выходит мрачный завхоз - мистер Филч и светит фонариком на зрительный зал. Ребята прячутся между рядов.

ФИЛЧ
Они где-то здесь! Наверное, прячутся!

Мистер Филч выключает фонарик и уходит.

Гарри включает фонарик. Светит на своих друзей и зовет их за собой.

Все начинают бежать по длинному, центральному проходу к сцене. 

ГАРРИ ПОТТЕР
Думаю мы оторвались!

Переводя дыхание, Гермиона обращается к Гарри

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Я… тебе… говорила… .

РОН УИЗЛИ
Нам надо вернуться в башню Гриффиндора и как можно быстрее.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Малфой тебя обманул, надеюсь, ты это уже понял? Он и не собирался туда приходить. А Филч знал, что кто-то должен быть в этой комнате. 

Гарри, отмахиваясь от Гермионы

ГАРРИ ПОТТЕР
Пошли!

Ребята поднимаются на сцену. 

12. ИНТ. ХОГВАРТС/КОРРИДОР "ПРИЗРАК" - НОЧЬ
ГАРРИ, РОН, ГЕРМИОНА, ФИЛЧ, СНЕГГ

Профессор Снегг проходит, озираясь, из одной кулисы в другую.

После чего появляется призрак с криками 




ПРИЗРАК 1
Ученики бродят по школе! Ученики бродят по школе, они сейчас в коридоре заклинаний! 

Все бегут в сторону кулисы. В противоположной кулисе включается свет и мы слышим шаги и голос Филча.

Ребята останавливаются в кулисе. Рон заходит в кулису, через звуки мы понимаем, что он пытается открыть дверь. Рон выходит из кулисы и разводит руками.


РОН УИЗЛИ
Вот и все! С нами все кончено! Мы пропали!

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Дай я попробую!

Гермиона расталкивает парней и входит в кулису. от туда доносится ее голос.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Алохомора!

Слышен звук открывающейся двери.

Ребята забегают в кулису.

На сцену выходит мистер Филч и обращается к призраку

ФИЛЧ
Куда они побежали? Давай быстрее, я жду

ПРИЗРАК 1
Скажи «пожалуйста»

ФИЛЧ
Не зли меня! Итак, куда они побежали?

ПРИЗРАК 1
Сначала скажи «пожалуйста», или я ничего не знаю

ФИЛЧ
Ну ладно — пожалуйста!

ПРИЗРАК 1
НЕ ЗНАЮ! Ничего не знаю! Ха-ха-ха! Я тебя предупреждал: раньше надо было говорить «пожалуйста». Ха-ха! Ха-ха-ха!

Призрак улетает. Филч фыркает и уходит обратно в кулису из которой пришел.


13. ИНТ. ХОГВАРТС/КОМНАТА "3Х ГОЛОВЫЙ ПЕС" - НОЧЬ
ГАРРИ, РОН, ГЕРМИОНА

На сцену, по второму плану выходят ребята. Гарри идет первым, оглядываясь по - сторонам.

ГАРРИ ПОТТЕР
Надеюсь мы отсюда выберемся!

В этот момент на экране появляется огромный, очень страшный, спящий, 3х головой пес. Сначала Загорелись красные глаза, затем мы слышим тяжелое дыхание, затем мы видим, как начинают поблескивать клыки и зубы. Рон и Гарри проводят лучами своих фонариков, тем самым освещая его мрачный силуэт. Они пробуют обойти его вокруг, но все три головы поворачиваются в их сторону, тогда они идут в другую и головы вновь следят за ними. В этот момент ребята переглядываются и бегут прочь, сломя голову, по тому же маршруту, как и пришли.


14. ИНТ. ХОГВАРТС/КОРРИДОР "ПОРА СПАТЬ" - НОЧЬ
ГАРРИ, РОН, ГЕРМИОНА

Останавливаются отдышаться возле бокового выхода из зала.

РОН УИЗЛИ
Что они себе, интересно, думают? Надо же додуматься до такого — держать в школе этого огромного ЦЕРБЕРА.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
А зачем тебе глаза, хотела бы я знать? Вы что, не видели, на чем он стоял?

ГАРРИ ПОТТЕР
На полу! Хотя вообще-то я не смотрел на его лапы — с меня вполне хватило голов.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Нет, он стоял не на полу, а на люке. Дураку понятно, что он там что-то охраняет. Надеюсь, вы собой довольны,  Нас всех могли убить… или, что еще хуже, исключить из школы. А теперь, если вы не возражаете, я пойду спать.

РОН УИЗЛИ
Нет, мы не возражаем, можно подумать, что мы тебя силой тащили с собой…

ГАРРИ
Интересно, что искал профессор Снегг в этой комнате


15. НАТ. ХОГВАРТС/СТАДИОН "КВИДДИЧ" - ДЕНЬ
ВСЕ 

Сцена преображается на экстерьер: опускается интермедийный задник, на центр вывозят трибуну для комментатора, 

разворачиаются вымпелы факультетов-участников. 

Преподавательский состав выходят на технические балконы. 

По обе стороны от требуны комментатора располагаются две группы боллеьщиков: «Слизерин» и «Гриффиндор» 

КОММЕНТАТОР "КВИДИЧ"
Сборная Гриффиндора встречается со сборной Слизерина. В случае победы сборная Гриффиндора выходит на второе место в школьном чемпионате.

А сейчас старосты факультетов выступят со словами поддержки в адрес своих команд. 

АНДЖЕЛИКА КОУЛ
С момента первой игры в Квиддич прошло много столетий, менялись правила и эволюционировали метлы, но одно остается неизменным — это воля к победе и здоровых дух соперничества! 
Успехов, Сборная Гриффиндора! 

Трибуны поддерживают слова старосты

ДЖЕМА ФАРЛИ
Игроки нашей сборной Слизерин, всегда были известны жёсткой игрой. Благодаря этому с 1985 года шесть лет подряд Кубок Хогвартса завоевывал именно наш факультет.
Так будет и в этот раз! 
Вперед, Слизерин!  

Трибуны поддерживают слова старосты 

На центр сцены выходит мадам Трюк

МАДАМ ТРЮК
Итак, нам нужна красивая и честная игра.

Раздается свисток от Мадам Трюк.

ПЕСНЯ БОЛЕЛЬЩИКОВ и Ли Джордан

Гермиона выхватила у Хагрида бинокль и начала рассматривать зрительские трибуны, плавно переводя свой взггляд на балконы с преподавателями. 

РОН УИЗЛИ
Ты что делаешь?

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Я так и знала.  
(выдыхает) Это Снегг. Смотри

Гермиона передает Рону бинокль. Рон пристально смотрит в сторону Снегга 

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР  
Он заколдовывает метлу

РОН УИЗЛИ
И что же нам теперь делать?

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Предоставь это мне 

Гермиона встает со своего места и идет за кулисы. 

Комментатор продолжает комментировать игру 

В определенный момент мы видим, как на балконе, где находится профессор Снегг начинает идти дым и Снегг быстро удаляется с игры. 

Настроение игры поменялось и болельщики Гриффиндора стали радостно скандировать имя Гарри Поттера. 

В определенный момент послышался крик Гарри Поттера 

ГАРРИ ПОТТЕР
Я поймал снитч!

КОММЕНТАТОР "КВИДИЧ"
сборная Гриффиндор победила со счетом 170:60.

После этих слов на сцену выбегает Гарри Поттер с победным трофеем в руках. болельщик ликуют и скандирую имя героя. 

Вымпелы комманд поднимаются вверх. Болельщики покидают трибуны. 


16. ИНТ. ХОЛЛ ХОГВАРТСА "ФЛАМЕЛЬ" - ВЕЧЕР.
ХАГРИД, РОН, ГАРРИ, ГЕРМИОНА, НЕВИЛЛ, УЧЕНИКИ

Настроение меняется на более спокойное. 

На авансцену выходит Хагрид, Гермиона, Рон и Гарри Поттер. 

РОН УИЗЛИ
Это все Снегг! Мы с Гермионой все видели! 
(обращается к Гарри) )
Он смотрел на тебя, не отводя глаз, и шептал заклинания.

ХАГРИД
Чушь! Зачем Снеггу делать такое?

Гарри, Рон и Гермиона переглянулись, думая, стоит ли говорить Хагриду правду. Гарри решил, что стоит.

ГАРРИ ПОТТЕР
Я кое - что узнал о нем. Мы думаем, что он пытался украсть то, что охраняет трехголовый пес.

ХАГРИД
А вы откуда про Пушка разузнали?

РОН УИЗЛИ
Про Пушка? 
ХАГРИД
Ну да — это ж моя собачка. Купил ее у одного… парнишки,  а потом я Пушка одолжил Дамблдору — чтоб охранять… Зря я это сказал

ГАРРИ ПОТТЕР
Что охранять? 

ХАГРИД
Все, хватит мне тут вопросы задавать, Это секрет. Самый секретный секрет, понятно вам?

ГАРРИ ПОТТЕР
Но Снегг пытался украсть что - то в комнате, где сидит Пушок 

ХАГРИД
Чепуха, Снегг — преподаватель школы Хогвартс. Он ничего такого в жизни не сделает.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
А зачем же он тогда пытался убить Гарри? Я знаю, что такое колдовство, Хагрид. Я всё о нем прочитала! Для того чтобы наложить заклятие, нужен зрительный контакт, а Снегг не сводил с Гарри глаз. Я наблюдала за ним. 

ХАГРИД
А я вам говорю: неправда это!Не знаю, что там с метлой Гарри стряслось, но Снегг бы в жизни такое не вытворил! И вообще, вы трое, слушайте сюда: Вы лучше про Пушка забудьте и про то, что он охраняет, тоже забудьте. Это опасно. Эта штука только Дамблдора касается да Николаса Фламеля…

ГАРРИ ПОТТЕР
Ага!  Значит, тут замешан некто по имени Николас Фламель, верно?

ХАГРИД
Зря я это сказал. 


Хагрид фыркнул, признав поражение и разоблачение, и ушел со сцены. 

ЗТМ
АНТРАКТ







	Comment by Danila Danilyuk: 17. ИНТ. ХОГВАРТС/ХОЛЛ "РОЖДЕСТВО" - УТРО

17. ИНТ. ХОГВАРТС/ХОЛЛ "РОЖДЕСТВО" - УТРО
УЧЕНИКИ, ХАГРИД, ГАРРИ, РОН



Сцена заливается светом

Висит интермедийный занавес. 

Слышен звук шагов по снегу. 

На сцену выходит Хагрид и тянет елку. Останавливается. 

ГЗК
Все школьники с нетерпением ждали каникул и уже не могли думать ни о чем другом. Может быть, потому, что в школе было ужасно холодно и всем хотелось разъехаться по теплым уютным домам — всем, кроме Гарри, разумеется. Когда каникулы наконец начались, Гарри и Рон слишком весело проводили время для того, чтобы думать о Фламеле. 

	Comment by Yuriy Moiseenko: Здесь инсценируется текст. Школьники с чемоданами едут на каникулы. 
Танец-проходка «Рождество»

Смена по оформлению 
	Comment by Danila Danilyuk: 18. ИНТ. ХОГВАРТС ЗАЛ "ПОДАРКИ И МАНТИЯ-НЕВЕДИМКА" - УТРО

18. ИНТ. ХОГВАРТС ЗАЛ "ПОДАРКИ И МАНТИЯ-НЕВЕДИМКА" - УТРО

ГАРРИ, РОН

Поднимается занавес. На сцене возле елки сидят Рон и Гарри, а в центре большое количество подарков. 

РОН УИЗЛИ
Мама… Она каждый год к Рождеству вяжет нам всем свитеры, И мне вечно достается темно-бордовый.

ГАРРИ ПОТТЕР
Твоя мама очень хорошая!

РОН УИЗЛИ
Держи, этот тебе

Гарри поттер 
Мне на рождество никогда ничего не дарили. 
Гарри принимает подарок от Рона и распаковывает его его

РОН УИЗЛИ
О-о-о,Как же я раньше не подумал. Она связала тебе фирменный свитер Уизли…

Музыкальная реклама свитеров Уилли

после чего достает следующий подарок и читает вслух поздравления на открытке)
Получили твои поздравления, посылаем тебе рождественский подарок. Дядя Вернон и тетя Петунья. Очень приятно! 

Рон берет у Гарри подарок-монету, которую подарили Дурсли и комментирует 

РОН УИЗЛИ
Вот ведь нелепая штуковина! И это деньги ? Такой формы ? Ну маглы точно свехнулись... Ха ха ха

Рон смущенно посмотрел на следующий подарок, который Гарри приготовился открывать. 

Гарри открывет подарок. Рон расплывается в улыбке 

Гарри берет следующую коробочку с подарком и оттуда выпадает что - то очень легкое, блестящее и воздушное. 

РОН УИЗЛИ
Если это то, что я думаю, — это очень редкая вещь, и очень ценная.

ГАРРИ ПОТТЕР
А что это?

Гарри рассматривает вещь которую ему подарили. Рон изумленно 

РОН УИЗЛИ
Это мантия-неведимка! Не сомневаюсь, что это она

В этот момент из свертка выпала записка




ГАРРИ ПОТТЕР
(разворачивает записку и осторожно читает вслух)
Незадолго до своей смерти твой отец оставил эту вещь мне.
Пришло время вернуть ее его сыну.
Используй ее с умом.
Желаю тебе очень счастливого Рождества. Подписи нет.  

РОН УИЗЛИ
Да, за такую я бы отдал все на свете, Все, что угодно. Эй, да что с тобой?

ГАРРИ ПОТТЕР
(приходя в себя)
Ничего... 

ЗТМ


	Comment by Danila Danilyuk: 19. ИНТ. ХОГВАРТС/КОРРИДОР "НА ПОИСКИ" - НОЧЬ

19. ИНТ. ХОГВАРТС/КОРРИДОР "НА ПОИСКИ" - НОЧЬ

ГАРРИ

Опускается интермедийный занавес

Сцена заливается светом. 
	Comment by Danila Danilyuk: SFX

Слышен звук открывающейся двери, на сцену из кулисы пробивается свет. Выходит Гарри. Осматривается. Закрывает дверь, свет исчезает. Гарри начинает красться вдоль авансцены , в этот момент поднимается занавес, в глубине мы видим интерьер библиотек

Гарри заходит в кулису , после чего из кулисы он выходит уже на проекции и крадется уже в виде образа в противоположную кулису. 	Comment by Danila Danilyuk: VFX



	Comment by Danila Danilyuk: 20. ИНТ. ХОГВАРТС. БИБЛИОТЕКА "ЗЕРКАЛО" - НОЧЬ

20. ИНТ. ХОГВАРТС. БИБЛИОТЕКА "ЗЕРКАЛО" - НОЧЬ

ГАРРИ, ДАМБЛДОР

Из кулисы выходит уже артист и крадется к стелажам с книгами. 

Подходит к стелажу капашится в книгах 

Находит книгу. Разворачивается лицом к зрителям открывает книгу из нее льется свет, после чего раздается истошный крик. 
	Comment by Danila Danilyuk: sfx

	Comment by Danila Danilyuk: VFX - оживает зеркало появляются родители. 
Гарри захлопывает книгу и пускается бежать прочь, но натыкается на большое магическое зеркало, в котором начинают появляться духи и т.д. А в последствии появляются его родители. 

После чего появляется Дамблдорр и начинается лирический номер. ПЕСНЯ

ДАМБЛДОР
Итак, Гарри, ты обнаружил зеркало «Единалеж»: Оно показывает самые сокровенные  желания наших сердец.
Позволь я открою тебе секрет: СЧАСТЛИВЫЙ ЧЕЛОВЕК, посмотрев в него, увидит себя таким, какой он есть. Для него это самое обычное зеркало. Поэтому тебе не следует жить в мечтах и забывать про настоящую жизнь. 
Завтра зеркало перенесут в другое помещение, Гарри, и прошу тебя больше не подходить к нему. 

Гарри, соглашаясь кивает головой

ДАМБЛДОР
А теперь, почему бы тебе не надеть эту восхитительную мантию и не вернуться в спальню?

ЗТМ

	Comment by Yuriy Moiseenko: Условное возращение студентов в школу 
Номер с учениками. студенты с книгами в библиотеки  


	Comment by Danila Danilyuk: 21. ИНТ. ХОГВАРТС. БИБЛИОТЕКА "КТО ТАКОЙ ФЛАМЕЛЬ" - 
21. ИНТ. ХОГВАРТС. БИБЛИОТЕКА "КТО ТАКОЙ ФЛАМЕЛЬ" - ДЕНЬ
РОН УИЗЛИ, ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР, ГАРРИ ПОТТЕР, НЕВИЛЛ ДОЛГОПУПС, ХАГРИД

Сцена наполнятеся светом.

Вокруг, в танце носятся ученики. Рон, Гарри и Гермиона готовятся к экзаменам, сидят за книгами. 

Гарри, при помощи пантомимы, рассказывает в красках о событиях прошедшей ночи. Только периодически Гермиона прерывает этот рассказ вздохами

Вокруг, в танце носятся ученики. 

Небольшой группой стоят и разговаривают между собой старосты факультетов 

АНДЖЕЛИКА КОУЛ
А вы знаете, что в библиотеке есть  Запретная секция, где хранятся книги, на выдачу которых необходимо разрешение учителя, а также особо опасные книги, посвящённые разделам Тёмной магии. 

ПОЛУМНА ЛАВГУД 
Да, конечно знаем. А я слышала про Кричащая книгу…  Стоит её раскрыть, как библиотечную тишину прорежет  душераздирающий крик, от которого кровь стынет в жилах.

ПЕНЕЛОПА КРИСТАЛ 
А мне расказывали про книгу «Сильнодействующие зелья». Она содержит много различных рецептов зелий, которые очень сложны в изготовлении и даже опасны. Пользоваться этой книгой могут только специалисты по Зельеварению. Одно из зелий в этой книге — Оборотное зелье. Также в книгу было включено «Слабительное зелье».

ДЖЕМА ФАРЛИ
А мне бы хотелось посмотреть книгу «Тайны наитемнейшего искусства»… 
Говорят, что это  ужасная книга, по-настоящему ужасная, в ней столько злой магии!

АНДЖЕЛИКА КОУЛ
А мне кажется, что самые ужасные - это Летающие Книги, которые кидаются светящимися синими шариками и сбиваются только специальным заклинанием.
Был случай когда они летали около кабинета профессора Флитвика и всех кусали. 

Старосты смеются и выходят из библиотеки 

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Подумать только, что было бы, если бы тебя поймал Филч!

В определенный момент на сцену вваливается Невилл Долгогпупс у которого заколдованны ноги и он ползет к ребятам, как червяк. 

Все ученики смеются
Гермиона подбегает к нему и произносит заклинание

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Фините Инкантатем !!! 

После чего она поднимает Невилла и подводит его к ребятам. 

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Что случилось?

НЕВИЛЛ ДОЛГОПУПС
Малфой, Я встретил его в коридоре у библиотеки. Он сказал, что ищет кого-нибудь, на ком можно попрактиковаться.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Немедленно иди к профессору МакГонагалл! И расскажи всё, как было!

НЕВИЛЛ ДОЛГОПУПС
Хватит с меня неприятностей

РОН УИЗЛИ
Но ты должен это сделать, Невилл! Малфой вечно пытается втоптать всех в грязь, а ты сам в нее ложишься и облегчаешь ему работу

НЕВИЛЛ ДОЛГОПУПС
Не надо объяснять мне, что я недостаточно смел для того, чтобы быть членом Гриффиндора. Малфой мне уже это доказал.

ГАРРИ ПОТТЕР
Ты стоишь десяти Малфоев,  И ты достоин того, чтобы быть в Гриффиндоре, — ведь Волшебная шляпа сама отобрала тебя на наш факультет. Ну а где оказался этот Малфой? В Слизерин — вот где.

НЕВИЛЛ ДОЛГОПУПС
Спасибо, Гарри, Наверно, я пойду Да, вот карточка — ты ведь их собираешь, верно?

ГАРРИ ПОТТЕР
Ну вот, снова Дамблдор,  Как раз он был на моей самой первой ка...
(Гарри застыл, как вкопанный и смотрит на карточку, а затем переводит взгляд на ребят) 
Я нашел его! Я нашел Фламеля! Слушайте! «…Профессор Дамблдор прославился победой над темным волшебником Грин-де-Вальдом в 1945 году, открытием двенадцати способов применения крови дракона и работами по алхимии, проведенными совместно с его партнером Николасом Фламелем…»

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Ждите здесь!

Гермиона бежит за кулису, после чего выбегает с книгой к ребятам

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Мне даже никогда не приходило в голову искать его здесь!
(почитав, восторженно)
Я так и знала! Я так и знала!

РОН УИЗЛИ
Да что же там такое !?

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
(полушепотом, читает из книги)
Николас Фламель, Николас Фламель — единственный известный создатель философского камня!!!

ГАРРИ ПОТТЕР/РОН УИЗЛИ
Создатель чего?
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ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Ну, это уж слишком. Вы что, книг не читаете? Ладно, тогда прочитаю Вам хоть этот кусок…
«Древняя наука алхимия занималась созданием Философского Камня, легендарного вещества, наделенного удивительными силами. По легенде, камень мог превратить любой металл в чистое золото. С его помощью также можно было приготовить эликсир жизни, который делал бессмертным того, кто выпьет этот эликсир.
На протяжении веков возникало множество слухов о том, что единственный существующий в наше время камень принадлежит мистеру Николасу Фламелю, выдающемуся алхимику и поклоннику оперы. Теперь поняли ?
Должно быть, собака охраняет философский камень Фламеля! 

ГАРРИ ПОТТЕР
Камень, который всё превращает в золото и гарантирует тебе бессмертие!  Неудивительно, что Снегг хочет его украсть. Любой бы захотел иметь такой камень.

За стилажами появляется Хагрид. Рон, с удивлением вскликивает

РОН УИЗЛИ
Хагрид! Что ты здесь делаешь?

Хагрид пытается оставаться не замеченным, но в итоге выходит к ребятам. 

ХАГРИД
Я так… э-э… посмотреть зашел, А вы-то тут чего? Неужто все Николаса Фламеля ищете?

РОН УИЗЛИ
Да мы уже узнали, кто он такой, И мы знаем, что охраняет пес, — это философский…

Хагрид шипит и прикладывает палец ко рту

ХАГРИД
Ты чего…
Не надо тут об этом. Вы ко мне попозже загляните… ну… и поговорим. Насчет того, чтобы… э-э… что-то рассказать, обещать не буду, но тут… ну… об этом вообще нельзя, школьникам такое знать не надо. А то кто-нибудь подумает, что вы от меня все узнали, да! А я-то здесь ни при чем!

ГАРРИ ПОТТЕР
Тогда увидимся позже

Хагрид уходит со сцены 

МАЛФОЙ
Планируете ночную прогулку?

На сцене появляется Малфой и смеется с ребят и убегает со сцены

РОН УИЗЛИ
Малфой! 

ЗТМ
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ГАРРИ ПОТТЕР, ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР, РОН УИЗЛИ, МАКГОНАГЛЛ, МАЛФОЙ

В темноте включается свет, через зрительный зал идут ребята с включенными фонариками. Мрачная атмосфера. 

Неожиданоо включается свет и мы видим Малфоя, который стоит рядом с профессором Макгонаглл

 РОН УИЗЛИ
Не хорошо, что Малфой теперь знает о нашем разговоре с Хагридом

ГАРРИ ПОТТЕР
Я не понимаю, и что с того!?


РОН УИЗЛИ
Это плохо...

МАКГОНАГЛЛ
Добрый вечер! Это омерзительно! Подумать только-четверо учеников бродят ночью по школе! Раньше такого никогда не случалось! Теперь все четверо будете наказаны!

МАЛФОЙ
Простите профессор, я не раслышал. Вы сказали все четверо? Вы не ошиблись?

МАКГОНАГЛЛ
Нет. Вы все услышали правильно, Малфой, какими благими не были бы Ваши намерения, это не дает Вам право разгуливать вне стен школы, по ночам. Вы будете отбывать наказания вместе с остальными. 
Я думала, что вы куда разумнее, мисс Грейнджер. А что касается вас, Поттер, мне казалось, что принадлежность к факультету Гриффиндор значит для вас куда больше. Кроме дисциплинарного наказания, вы получаете пятьдесят штрафных очков.

ГАРРИ ПОТТЕР
(тяжело вздыхая)
Пятьдесят очков каждый?
Профессор, пожалуйста…
Вы не можете…

МАКГОНАГЛЛ
Не говорите мне, что я могу и чего не могу, вы поняли, Поттер?! 
(Профессор очень громко кричит)
Мистер Филч! 

В дверях появляется Мистер Филч 
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ФИЛЧ
Готов поспорить, что теперь вы серьезно задумаетесь, прежде чем нарушить школьные правила. Если вы спросите меня, я вам отвечу, что лучшие учителя для вас — это тяжелая работа и боль… Жалко, что прежние наказания отменили. Раньше провинившихся подвешивали к потолку за запястья и оставляли так на несколько дней. У меня в кабинете до сих пор лежат цепи. Я их регулярно смазываю на тот случай, если они еще понадобятся… Ну все, пошли! И не вздумайте убежать, а то хуже будет.

МАКГОНАГЛЛ
Для отбытия наказания вы отправитесь в запретный лес! 

МАЛФОЙ
В лес? Но туда нельзя ходить ночью! Там опасно. Я слышал, там даже оборотни водятся.

ФИЛЧ
Ну вот, какой ты рассудительный стал. Об оборотнях надо было думать прежде, чем правила нарушать.

ХАГРИД
Гарри, Гермиона, как дела-то у вас?

ФИЛЧ
Я бы на твоем месте не был с ними так дружелюбен, Хагрид, В конце концов, они здесь для того, чтобы отбыть наказание. Я вернусь к рассвету… и заберу то, что от них останется.

Малфой перевел взгляд на Хагрида и испуганно заговорил







МАЛФОЙ
Но так нельзя наказывать… мы ведь не прислуга, мы школьники, Я думал, нас заставят сто раз написать какой-нибудь текст или что-то в этом роде. Если бы мой отец знал, он бы…

ХАГРИД
(отрезая нытье Малфоя)
Он бы тебе сказал, что в Хогвартсе делать надо то что велят. А теперь слушайте, да внимательно, потому как опасная это работа — то, что нам сегодня сделать нужно. Пошли за мной 
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ГАРРИ ПОТТЕР, ХАГРИД, ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР, РОН УИЗЛИ, МАЛФОЙ
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ТАНЕЦ СТРАХОВ 

Поднимается занавес и мы видим мрачный лес, стелится тяжелый дым, приглушенный синий свет и т.д. Звучит мрачная музыка. 

Герои проходят на сцену. 
	Comment by Danila Danilyuk: Light design FX

ХАГРИД
Вон смотрите… пятна на земле видите?  Серебряные такие, светящиеся? Это кровь единорога, так вот. Где-то там единорог бродит, которого кто-то серьезно поранил.

МАЛФОЙ
А если то, что ранило единорога, найдет нас?

ХАГРИД
Вообщем так: Гарри и Малфой идут этой тропинкой, а я, Гермиона и Рон пойдем в ту сторону. 

Гарри с Малфоем бредут с фонариками на сцену. Звучит тревожная музыка. Они поднимаются на сцену, проходят ближе к кулисе и неожиданно Гарри говорит Малфою 

ГАРРИ ПОТТЕР
(полушепотом)
Смотри! Это же единорог, но кто это возле него
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Слышны звуки, как буд - то какой - то хищник пьет кровь жертвы


Малфой пятится назад 

МАЛФОЙ
ААААААААААА!!!

Малфой убегает прочь, со сцены

Гарри остается один. Хватается за свой шрам, на лбу и падает на колени 
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ВОЛАН ДЕ МОРТ НА ГРАФИКЕ 
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В это вермя на графике прискакиевает Кентавр


КЕНТАВР ФЛОРЕНС
(Обращаясь к Гарри)
С вами все в порядке?

ГАРРИ ПОТТЕР
Да, спасибо

КЕНТАВР ФЛОРЕНС
Вы — сын Поттеров. Вам лучше вернуться к Хагриду. В лесу сейчас опасно, особенно для вас.

ГАРРИ ПОТТЕР
А что это было?

КЕНТАВР ФЛОРЕНС
Вы знаете, зачем нужна кровь единорога? Кровь единорога спасает жизнь, даже если человек на волосок от смерти… 

ГАРРИ ПОТТЕР
Но кто же решился на такое?

КЕНТАВР ФЛОРЕНС
Только тот, кому нечего терять. Он делает это ради того, чтобы набраться сил и завладеть камнем который полностью восстановит его силы и сделает его бессмертным… 

ГАРРИ ПОТТЕР
Философский камень,  Ах да, конечно, он ведь не только превращает все в золото, он еще и эликсир жизни! Но я не понимаю, кому… 
Хм…
Вы хотите сказать,  Вы хотите сказать, что это Волан…

На сцену выбегают ребята и тяжело запыхавшись, бежит Хагрид

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Гарри! Гарри, ты в порядке?

ГАРРИ ПОТТЕР
Я в порядке, Единорог мертв, Хагрид, он лежит на поляне в глубине леса.

КЕНТАВР ФЛОРЕНС
Здесь я вас оставлю,  Теперь вы в безопасности. Удачи вам, Гарри Поттер

Гарри с ребятами идут к авансцене, опускается задник корридора Хогвартса. 
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ГАРРИ ПОТТЕР, РОН УИЗЛИ, ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР, МАКГОНАГЛЛ, СНЕГГ

Гарри начинет рассказывать друзьям о том, что ему поведал Кентавр. 

ГАРРИ ПОТТЕР
Снегг хочет украсть камень для Волан-де-Морта.

РОН УИЗЛИ
Не произноси это имя!




ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Гарри, но ведь все говорят, что единственный, кого когда-либо боялся Ты-Знаешь-Кто, — это профессор Дамблдор. Пока он здесь, все в порядке. 

ГАРРИ ПОТТЕР
(Гарри потер лоб.)
Аййй. Думаешь, я не хотел бы знать, что со мной происходит, боль не проходит. Я думаю - это знак, что мне грозит опасность… Нам надо пойти к Дамблдору и все ему рассказать. 

На сцене появляется профессор Макгонаглл. В руках у нее стопка книг. 
МАКГОНАГЛЛ
Что вы, трое, тут делете?

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Нам нужен профессор Дамблдор

МАКГОНАГЛЛ
А зачем? 

ГАРРИ ПОТТЕР
(не решительно)
Это секрет... 

МАКГОНАГЛЛ
Профессор Дамблдор отбыл десять минут назад, Он получил срочную сову из Министерства магии и немедленно вылетел в Лондон.

ГАРРИ ПОТТЕР
Послушайте, профессор, Это касается философского камня…

МакГонаглл выпускает из рук книги. 

МАКГОНАГЛЛ
Откуда… откуда вы знаете?

ГАРРИ ПОТТЕР
Кто-то хочет похитить философский камень нам необходимо-поговорить с профессором Дамблдором. 

МАКГОНАГЛЛ
(собирая книги)
Профессор Дамблдор вернется завтра,  Я не имею представления о том, как вы узнали о камне, но будьте уверены, что его надежно охраняют

уходит макгонагл

ГАРРИ ПОТТЕР
Это произойдет сегодня. 
Снегт заберется в тайник.

СНЕГГ
Здравствуйте. У вас такой вид, что можно предположить, будто вы что-то затеваете. А ваш факультет не может позволить себе еще сотню штрафных очков, не так ли? Я вас предупреждаю, Поттер, еще одна ночная прогулка по школе, и я лично позабочусь о том, чтобы вас исключили.

Снегг развернулся и пошел в обратную сторону. 

ГАРРИ ПОТТЕР
(обращаясь к друзьям)
Ну что ж, похоже, час пробил, не так ли? Я попытаюсь первым завладеть камнем.

РОН УИЗЛИ
Ты с ума сошел!

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Ты не сможешь! После того, что тебе сказали МакГонагалл и Снегг? Да тебя же отчислят!

ГАРРИ ПОТТЕР
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И ЧТО? Неужели вы ничего не понимаете? Если Снегг украдет камень, Волан-де-Морт вернется! Вы забыли о тех временах, когда он пытался захватить власть? Тогда уже никого не выгонят из Хогвартса, потому что школы просто не будет! Волан-де-Морт сровняет ее с землей или превратит в школу Темных искусств! Так что штрафные очки уже не имеют никакого значения! 

Если меня поймают прежде, чем я доберусь до камня, что ж, мне придется вернуться обратно к Дурслям и ждать, пока Волан-де-Морт найдет меня. И потому сегодня я пойду туда, где хранится камень. И что бы вы, двое, ни сказали, меня это не остановит! Если вы помните, он убил моих родителей. Я не могу сидеть сложа руки и ждать, когда он начнет убивать других… 
потому что я никогда не перейду на Темную сторону!


Ребята молчат какое - то время, потом глубоко вздохнув, первой высказывается Гермиона

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Ты прав, Гарри

ГАРРИ ПОТТЕР
Я использую мантию-невидимку

РОН УИЗЛИ
Ты думаешь, мы трое под ней уместимся?

ГАРРИ ПОТТЕР
Что значит — мы трое?

РОН УИЗЛИ
Да перестань ты,  Ты что, думал, мы оставим тебя одного?

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Конечно, не оставим, Ты же не думаешь, тебе удастся без нашей помощи добраться до камня? 

ГАРРИ ПОТТЕР
Но если нас поймают, вас тоже исключат




ГАРРИ ПОТТЕР
Лучше наденем мантию прямо здесь и убедимся, что она скрывает нас всех. 

Ребята накидывают Мантию. Гарри смотрит в сторону входной двери, в зале. 

ГАРРИ ПОТТЕР
Смотрите! Дверь в комнату с Пушком открыта настежь. Значит Снегг уже пробрался мимо него и проход открыт. Скорее, бежим. 

Звучит героическая музыка ребята бегут к двери 
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ГАРРИ ПОТТЕР, РОН УИЗЛИ, ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР, КВИРЕЛЛ

ГЗК

Занавес поднимается, из кулисы на сцену падает свет оттуда доносятся крики, на сцену "выпадают" ребята, якобы прыгнув в люк, который охранял Пушок.

Ребята отряхиваются от пыли.

Рон осматривается по сторонам
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26. ИНТ. ХОГВАРТС. ПОДЗЕМЕЛЬЕ. "ШАХМАТЫ" - НОЧЬ

ГАРРИ ПОТТЕР, ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР, РОН УИЗЛИ, ТАНЦОРЫ

В этот момент в зал выбегают танцоры в костюмах шахмат и заполняют пространство в проходах. С одной стороны белые, на другой стороне - черные 

ГАРРИ ПОТТЕР
(шепотом)
И что нам теперь делать?

РОН УИЗЛИ
По-моему, ответ вполне очевиден, Мы должны сыграть партию, чтобы пройти в другой зал.

Происходит бой. Танец номер.

В финале номера Рон падает на землю от удара. Белые шахматы расступаются, освобождая путь.

ГАРРИ ПОТТЕР
Позаботься о нем. А когда, выберетесь отсюда - отправьте сообщение Дамлбдору. Он нам очень нужен. Возможно, мне удастся на какое-то время задержать Снегга, но если честно, то вряд ли надолго



ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Но Гарри.  А что, если с ним Ты-Знаешь-Кто?

ГАРРИ ПОТТЕР
Мне ведь повезло когда-то, ты же знаешь. 
(Гарри дотронулся до шрама)
Может быть, мне повезет еще раз.

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР и РОНН
Гарри, ты Великий волшебник! 

ГАРРИ ПОТТЕР
Но я не так хорош, как ты,

ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР
Я?  А что я — ум и книги, вот и все! Но, оказывается, есть куда более важные вещи — например, дружба и храбрость. И, Гарри… будь осторожен!
Удачи тебе! И береги себя.

ГАРРИ ПОТТЕР
Я пошел.   

Гермиона бежит обратно к Рону. Гарри спускается со сцены и бежит через зрительный зал на сцену. 

В этот момент происходит перестановка на сцене. Гарри поднимается, подходит к зеркалу.

Из за которого выходит профессор Квирелл
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ГАРРИ ПОТТЕР, КВИРЕЛЛ

ГАРРИ ПОТТЕР
Вы ?

КВИРЕЛЛ
Именно,  А я все гадал, встречу ли здесь тебя, Поттер.

ГАРРИ ПОТТЕР
Но я думал…  Я думал… что Снегг…

КВИРЕЛЛ
Северус?  Да, Северус выглядит подозрительно, не правда ли? Похож на огромную летучую мышь, парящую по школе и хватающую невинных учеников. Он оказался мне полезен. При наличии такого Снегга, никто не мог заподозрить б-б-бедного за-за-заикающегося п-п-профессора Квиррелла.

ГАРРИ ПОТТЕР
Но Снегг пытался убить меня!

КВИРЕЛЛ
Нет, нет и нет. Это я пытался убить тебя, Поттер.
Ты слишком любопытен, чтобы оставлять тебя в живых. 

Квирелл вытягивает зеркало на сцену из кулисы

КВИРЕЛЛ
В этом зеркале кроется ключ к камню,  Следовало догадаться, что Дамблдор придумает что-нибудь в этом духе… Но он в Лондоне… А когда он вернется, я буду уже далеко… Постой спокойно, Поттер, мне надо исследовать это любопытное зеркало. Иногда мне бывает нелегко выполнять приказы моего господина — ведь он великий волшебник, а я слаб и…
Что делает это зеркало? Что оно показывает? Помогите мне, мой господин! 

КВИРЕЛЛ/ВОЛЛАНДЕМОРТ
Используй мальчишку… Используй мальчишку…

КВИРЕЛЛ
Так, Поттер, иди-ка сюда. Иди сюда,  Загляни в зеркало и скажи мне, что ты видишь.

Зеркало показывает Гарри Поттеру что философский камень находится у него в кармане
Гарри быстро сообразил, что должен соврать 


ГАРРИ ПОТТЕР
Я вижу, как я пожимаю руку Дамблдору  Я… я выиграл для Гриффиндора соревнование между факультетами.

КВИРЕЛЛ
Отойди отсюда!


КВИРЕЛЛ/ВОЛЛАНДЕМОРТ
Он врет… Он врет…

КВИРЕЛЛ
Поттер,  Говори правду! Что ты там видел?

КВИРЕЛЛ/ВОЛЛАНДЕМОРТ
Дай мне поговорить с ним… Я хочу видеть его лицо, и чтобы он видел меня…
КВИРЕЛЛ
Но, повелитель, вы еще недостаточно сильны!

КВИРЕЛЛ/ВОЛЛАН ДЕ МОРТ
У меня достаточно сил… Для этого вполне достаточно…

ПЕСНЯ ВОЛАН ДЕ МОРТА

ВОЛЛАН ДЕ МОРТ
Гарри Поттер. Видишь, чем я стал? Всего лишь тенью, химерой… Я обретаю форму, только вселяясь в чужое тело… Всегда находятся те, кто готов впустить меня в свой мозг и свое сердце… Кровь единорога сделала меня сильнее… Итак, почему бы тебе не отдать мне камень, который ты прячешь в кармане?

Гарри пятится назад

ВОЛЛАН ДЕ МОРТ
Не будь глупцом, Лучше присоединяйся ко мне и спаси свою жизнь… или ты кончишь так же, как и твои родители… Они умерли, моля меня о пощаде…

ГАРРИ ПОТТЕР
ЛЖЕЦ!

ВОЛЛАН ДЕ МОРТ
Я убью тебя, глупец, и покончим с этим

ВОЛЛАН ДЕ МОРТ
(не понимает что происходит)
ААААААААА

Гарри схватил Квирелла за лицо и тот очень сильно закричал от боли. Вспышки света. 

ЗТМ
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ДАМБЛДОР, ГАРРИ ПОТТЕР, ГЕРМИОНА ГРЕЙНДЖЕР, РОН УИЗЛИ, ХАГРИД

ГЗК 
После этого Дамблдор рассказал 


ДАМБЛДОР
Что произошло в подземелье между тобой и Квирреллом — это строжайший секрет

ГАРРИ ПОТТЕР
Но, сэр, а как же камень…

ДАМБЛДОР
Профессору Квирреллу не удалось отобрать его у тебя. я появился как раз вовремя, чтобы помешать ему это сделать.
Я боялся не за камень, а за тебя. 
И что касается камня, то он был уничтожен.

ГАРРИ ПОТТЕР
Сэр… даже если камень уничтожен, Волан… извините. Я имел ввиду сами знаете кто… Он исчез не на всегда ? 
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ДАМБЛДОР
Нет, Гарри, Он все еще где-то здесь, возможно, ищет новое тело, в которое мог бы вселиться…
Называй его Волан-де-Мортом, Гарри. Всегда называй вещи своими именами. Страх перед именем усиливает страх перед тем, кто его носит.
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ВСЕ
ГЗК АВТОРА про соревнование,  
На сцене начинается подготовка к баллу. В зале висят флаги Слизерина

Звучит финальная песня 

Поют старосты факультетов, ученики и персонал школы 


